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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a caror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 30 noiembrie 2009

privind documentul de referintd mentionat la articolul 27 alineatul (4) din Directiva 2008/57/CE a
Parlamentului European si a Consiliului privind interoperabilitatea sistemului feroviar in Comunitate

[notificatd cu numdarul C(2009) 8680]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/965CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Directiva 2008/57/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 17 junie 2008 privind interoperabilitatea sis-
temului feroviar in Comunitate (!), in special articolul 27
alineatul (4),

avand in vedere recomandarea Agentiei Europene a Ciilor Ferate
(nr. ERA/REC/XA[01-2009) din 17 aprilie 2009,

intrucat:

1

Articolul 27 alineatul(3) din Directiva 2008/57CE prevede
cd Agentia Europeand a Ciilor Ferate trebuie s elaboreze
un proiect de document de referintd care s facd trimitere
incrucisatd la toate normele de drept intern aplicate de
statele membre pentru punerea in functiune a vehiculelor.
Acest document trebuie sd contind normele de drept intern
ale fiecdrui stat membru pentru fiecare dintre parametrii
enumerati in anexa VII la Directiva 2008/57/CE si sa pre-
cizeze grupa, mentionatd in sectiunea 2 din anexa respec-
tivd, cdreia 1i apartin aceste norme. Normele respective
trebuie sd includd normele notificate in temeiul articolului
17 alineatul (3) din Directiva 2008/57CE, inclusiv pe cele
notificate in urma adoptdrii de STI-uri (cazuri speciale,
aspecte in discutie, derogri), precum si pe cele notificate

() JOL 191, 18.7.2008, p. 1.

in temeiul articolului 8 din Directiva 2004/49/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (?). Prima versiune a
documentului de referintd trebuie prezentatd Comisiei
pand cel tarziu la 1 ianuarie 2010.

Pentru a permite comparatii si trimiteri incrucisate, in cazul
unui anumit parametru, intre cerintele cuprinse in STI-uri
si cele cuprinse in normele de drept intern, lista parame-
trilor care trebuie verificati in legdturd cu punerea in func-
tiune a unor vehicule care nu respectd STI-urile ar trebui,
pe de o parte, sd mentind compatibilitatea cu acordurile
existente bazate pe normele de drept intern si s se funda-
menteze pe acestea si, pe de altd parte, sd reflecte STI-urile.
Prin urmare, este necesar ca lista parametrilor si fie mult
mai detaliatd decat cea care se regdseste in prezent in sec-
tiunea 1 din anexa VII la Directiva 2008/57CE. Este opor-
tun sd se adopte lista detaliatd a parametrilor din anexa la
prezenta decizie ca bazd pentru documentul de referintd
mentionat la articolul 27 alineatul (4) din Directiva
2008/57|CE.

Masurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul comitetului instituit in conformitate cu articolul 29
alineatul (1) din Directiva 2008/57CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

() JO L 164, 30.4.2004, p. 44.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:191:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:164:0044:0044:RO:PDF
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Articolul 1

Documentul de referintd mentionat la articolul 27 alineatul (4)
din Directiva 2008/57|CE se elaboreazi pe baza listei de parame-
tri din anexa la prezenta decizie.

Acesta contine, de asemenea, pentru fiecare stat membru, unele
informatii de baza privind cadrul juridic de drept intern aplicabil
punerii in functiune a vehiculelor feroviare.

Articolul 2
Prezenta decizie se adreseazd statelor membre si Agentiei Euro-
pene a Ciilor Ferate, reprezentatd de directorul sdu executiv.
Adoptati la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Comisie
Antonio TAJANI
Vicepresedinte
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ANEXA

Lista parametrilor care trebuie utilizati pentru clasificarea normelor de drept intern in documentul de referingi
mentionat la articolul 27 din Directiva 2008/57|CE

Ref. Parametri Explicatii

1.0 Documentatie generald Documentatia generald (inclusiv descrierea vehiculului nou,
reinnoit sau modernizat si utilizarea preconizatd a acestuia,
informatii privind proiectarea, activitdtile de reparatie,
exploatarea i intretinerea, fisa tehnici etc.)

1.1 Documentatie generald Documentatia generald, descrierea din punct de vedere tehnic
a vehiculului, conceptia si utilizarea preconizatd pentru tipul
de trafic (tren de lung parcurs, vehicule pentru transport
suburban, servicii de navetd etc.), viteza preconizatd si viteza
maximd proiectatd, inclusiv schitele generale, diagramele si
datele necesare pentru registre, cum ar fi lungimea
vehiculului, dispunerea osiilor, ecartamentul osiilor, masa pe
unitate etc.

1.2 Instructiuni i cerinte privind intretinerea

1.2.1 Instructiuni privind intretinerea Manuale si brosuri privind intretinerea, inclusiv cerintele
necesare pentru mentinerea nivelului de sigurantd proiectat
al vehiculului
Orice calificdri profesionale adecvate, adici competentele
necesare pentru intretinerea echipamentelor

1.2.2 Dosarul de justificare a proiectului de intreti-

nere

1.3 Instructiuni si documentatie privind exploata-

rea

1.3.1 Instructiuni privind exploatarea in regim nor-

mal si de avarie ale vehiculului

1.4 Incerciri pe teren ale vehiculului complet

2.0 Structurd i parti mecanice Integritatea mecanicd si interfata dintre vehicule (inclusiv
aparatele de tractiune si de ciocnire, culoarele centrale), rez-
istenta structurii vehiculului si a dotdrilor (de exemplu,
scaunele), capacitatea de sarcind, siguranta pasivd (inclusiv
rezistenta interioard si exterioard la socuri)

2.1 Structura vehiculului

2.1.1 Rezistentd si integritate Acest parametru se referd, de exemplu, la cerintele privind
rezistenta mecanicd a carcasei vehiculului, a sasiului, a siste-
melor de suspensie, a aparatelor de legare, a curdtitorului de
linie i a plugului de zdpadd. Rezistenta mecanici a elemen-
telor separate din aceasta listd, cum ar fi boghiurifaparate de
rulare, cutii de osii, osii, roti si pantografe, se va defini sepa-
rat

2.1.2 Capacitatea de incdrcare

2.1.2.1 Conditii de sarcind i masa ponderatd

2.1.2.2 Sarcina pe osie si sarcina pe roatd Pentru fiecare roatd/osie in conformitate cu conditiile de sar-
cind de la punctul 2.1.2.1

2.1.3 Tehnologia de asamblare

2.1.4 Ridicare si ridicare cu vinciuri

2.1.5 Fixarea de dispozitive pe structura carcasei

2.1.7 Legaturi folosite intre diferite parti ale vehicu- | De exemplu, legdturi/suspensie intre carcasd si boghiu

lului

2.2 Interfete mecanice pentru cuplarea finald si

cuplarea interioard

221 Cuplare automatd
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Parametri

Explicatii

Caracteristicile cupldrii pentru operatiuni de
recuperare

Pentru cerintele operationale privind recuperarea garniturilor
de tren a se vedea, de asemenea, punctele 13.1 si 13.3

223

Cuple cu surub

224

Componente ale aparatelor de ciocnire, de
cuplare interioard si de tractiune

Inclusiv proiectul, functionalitatea si caracteristicile, de
exemplu, elasticitatea tampoanelor

2.2.5

Marcajul tampoanelor

2.2.6

Carlig de tractiune

227

Culoarele centrale

23

Siguranta pasiva

Incluzand, de exemplu, deflectoarele de obstacole, limitarea
decelerarii, spatiul de supravietuire, integritatea structurald a
zonelor ocupate, reducerea riscului de deraiere si de
incilecare, reducerea consecintelor in cazul unei coliziuni cu
un obstacol aflat pe linie, amenajiri interioare pentru
siguranta pasiva

Interactiunea cu linia si calibrarea

Interfetele ~ mecanice  cu  infrastructura  (inclusiv
comportamentul static §i dinamic, jocuri si tolerante,
gabaritul, aparatul de rulare etc.)

3.1

Gabaritul vehiculului

Compatibilitatea profilului vehiculului cu infrastructura si cu
alte vehicule (gabarit static si dinamic) pe baza gabaritelor
static si dinamic de referintd

Caz specific

Caz specific (de exemplu, vehicule care urmeazd si fie
transportate pe un feribot)

3.2

Dinamica vehiculului

Comportamentul dinamic al materialului rulant, inclusiv
conicitatea echivalentd, criteriul de instabilitate, inclinarea,
siguranta impotriva deraierii pe linii torsionate, incircarea
liniei etc.

3.2.1

Dinamica si siguranta in circulatie

Inclusiv toleranta vehiculului la torsionarea ciii, circulatia pe
linii curbe sau torsionate, circulatia in siguranta la trecerea
peste inimi de incrucisare simple si duble etc.

3.2.2

Conicitate echivalentd, profilul rotilor si limite

3.23

Parametri de compatibilitate privind incdrcarea
liniei

De exemplu, forta dinamicd a rotii, fortele exercitate asupra
cdii de o osie montatd (fortd cvasistaticd a rotii, fortd dinamicd
laterald totald maximd, fortd de ghidare cvasistaticd)

3.2.4

Acceleratie verticald

De exemplu, efectele dinamice transmise tablierelor de
poduri, inclusiv rezonanta

Boghiurifaparat de rulare

Boghiuri

Osie montatd (osie + roti)

Inclusiv osii montate cu ecartament variabil, corpul osiei etc.

Roatd

Interfata roati-sind (inclusiv lubrifierea si
slefuirea bandajului rotii)

Interfata roatd-sind (inclusiv lubrifierea bandajului rotii,
miscare pendulard/uzurd datoratd interactiunilor dintre calea
feratd si roatd si cerintele de slefuire in functie de tractiune,
franare, sistemele de detectare a trenurilor)

Lagdrele osiei montate

Raza minimd a curbei care trebuie abordati

Valori si conditii (de exemplu, vagon cuplat/decuplat)

Gratar de protectie

LProtejarea rotilor de obstacolele de pe sine”

Limita acceleratiei longitudinale pozitive si
negative maxime

Franarea

Elemente de franare (inclusiv sistemul antipatinare, sistemul
de control al frandrii, performantele franelor de serviciu, de
urgentd si de stationare)

4.1

Cerinte functionale pentru franarea trenului

De exemplu, automaticitate, continuitate, neepuizare ...

4.2

Cerinte de sigurantd pentru franarea trenului
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Ref. Parametri Explicatii
421 Inzdvorarea tractiunii/franrii De exemplu, blocarea tractiunii
4.3 Sistemul de franare Trimitere la solutii existente, de exemplu, UIC
Arhitectura recunoscutd i standardele aferente

4.4 Actionarea franelor Cerinte privind actionarea franelor pe tip de frind, de exem-
plu, numdrul si tipul dispozitivului, Intarziere permisa intre
actionare si activarea franei ...

4.4.1 Actionarea franarii de urgentd

4.4.2 Actionarea frandrii de serviciu

443 Actionarea frandrii directe

4.4.4 Actionarea frandrii dinamice

4.4.5 Actionarea franei de stationare

4.5 Performanta sistemului de franare

451 Franare de sigurantd

4.5.2 Franare de serviciu

4.5.3 Calcule privind capacitatea termicd

4.5.4 Frand de stationare

4.6 Gestionarea aderentei la franare

4.6.1 Limita profilului de aderentd roati-sind

4.6.2 Sistem de protectie antipatinare roatd

4.7 Producerea fortei de franare Cerintd privind echipamentul de producere a fortei de fra-
nare, pe tip de frand

471 Frana cu saboti Inclusiv proprietdtile materiale, de exemplu, pentru sabotii de
frand din materiale compozite

4.7.1.1 Saboti de frand

4.7.1.2 Discuri de frand

4.7.1.3 Plicute de frand

4.7.2 Frand dinamicd legatd de tractiune

4.7.3 Frana de cale magneticd

4.7.4 Frand cu curenti turbionari

4.7.5 Frand de stationare

4.8 Indicatori de stare si de avarie a franei

4.9 Cerinte privind franarea in scopul salvarii

5.0 Elemente pentru caldtori Dotiri destinate uzului clatorilor si mediul configurat pen-
tru acestia, inclusiv ferestrele si usile pentru calatori si cerin-
tele pentru persoanele cu mobilitate redusa etc.

5.1 Acces Specificatii functionale si tehnice, de exemplu, pentru per-
soanele cu mobilitate redusd

5.1.1 Usi exterioare

5.1.2 Usi interioare

5.1.3 Culoare de trecere

5.1.4 Trepte si sisteme de iluminare

5.1.5 Diferente de iniltime ale podelelor

5.1.6 Balustrade

5.1.7 Dispozitive de asistentd pentru urcare/

coborare
5.2 Ferestre De exemplu, caracteristicile mecanice ale ferestrelor si gea-

murilor, cerinte pentru situatiile de urgent

Pentru caracteristicile mecanice ale parbrizelor, a se
vedea 9.1.3.1
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Ref. Parametri Explicatii

5.3 Toalete A se vedea 6.2.1.1 pentru emisiile generate de toalete

5.4 Informatii pentru cdlatori

5.4.1 Sistem de difuzare publicd a anunturilor

5.4.2 Semne si informatii Inclusiv instructiuni de sigurantd si marcaje in caz de urgentd
pentru calatori

5.5 Scaune si amenajdri speciale pentru persoanele | Cu exceptia accesului (tratat la punctul 5.1)

cu mobilitate redusd

5.6 Dotiri speciale pentru calatori

5.6.1 Sisteme ascensoare Conformitate cu reglementarile CE sau nationale, daci existd

5.6.2 Sisteme de incilzire, ventilatie si climatizare | De exemplu, calitatea aerului din interior, cerinte in caz de
incendiu (dezactivare)

5.6.3 Altele De exemplu, distribuitoare automate de bauturi

6.0 Conditii de mediu si efecte aerodinamice Impactul mediului asupra vehiculului si impactul vehiculului
asupra mediului (inclusiv conditiile aerodinamice, interfata
dintre vehicul §i partea ,terestrd” a sistemului feroviar,
precum si interfata cu mediul extern)

6.1 Impactul mediului asupra vehiculului

6.1.1 Conditii de mediu care afecteazd vehiculul

6.1.1.1 Altitudine

6.1.1.2 Temperaturd

6.1.1.3 Umiditate De exemplu, masuri anticondens si antiinghet

6.1.1.4 Ploaie

6.1.1.5 Zipadi, gheatd si grindind De exemplu, dispozitive de curdtare a zipezii, plug de
zdpadd, instalatii de dezghetare etc.

6.1.1.6 Radiatia solard

6.1.1.7 Substante chimice si particule Impactul asupra echipamentelor si functiilor vehiculelor
datorat substantelor chimice si micilor obiecte in suspensie
(de exemplu, balast)

6.1.2 Efecte aerodinamice asupra vehiculului Efecte aerodinamice asupra echipamentelor si functiilor
vehiculului

6.1.2.1 Efecte ale vanturilor laterale Efectele vanturilor laterale asupra echipamentelor si
functiilor vehiculului

6.1.2.2 Variatia maxima a presiunii in tuneluri Efectele schimbdrilor rapide ale presiunii ambiante asupra
echipamentelor si functiilor vehiculului

6.2 Impactul vehiculului asupra mediului

6.2.1 Emisii de substante chimice si particule Limite ale emisiilor de substante chimice si particule generate
de vehicul

6.2.1.1 Emisii provenind de la toalete Emisiile generate in mediul extern de vidanjarea toaletelor

6.2.1.2 Emisii de gaze de esapament Emisiile de gaze de esapament in mediul extern

6.2.2 Limite ale emisiilor sonore Limite ale emisiilor sonore generate de vehicul in mediul
extern

6.2.2.1 Impactul zgomotului exterior Impactul zgomotului exterior generat de vehicul asupra
mediului extern sistemului feroviar

6.2.2.2 Impactul zgomotului stationar Impactul zgomotului stationar generat de vehicul asupra
mediului extern sistemului feroviar

6.2.2.3 Impactul zgomotului la demarare Impactul zgomotului generat de vehicul la demarare asupra
mediului extern sistemului feroviar

6.2.2.4 Impactul zgomotului la trecere Impactul zgomotului generat de vehicul la trecere asupra

mediului extern sistemului feroviar
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Ref. Parametri Explicatii
6.2.3 Limite ale impactului sarcinilor aerodinamice | Limite ale impactului sarcinilor aerodinamice generate de
vehicul asupra altor parti ale sistemului feroviar si asupra
mediului
6.2.3.1 Unde de presiune la capul trenului Efectul undelor de presiune cauzate de capul trenului pe
latura ciii ferate
6.2.3.2 Impactul aerodinamic asupra | Perturbatii aerodinamice care afecteazd cilitorii/materialele
cdlatorilor/materialelor de pe peron de pe peron, inclusiv metode de evaluare si conditii
operationale de incircare
6.2.3.3 Impact aerodinamic asupra lucrdtorilor la calea | Perturbatii aerodinamice care afecteazd lucritorii la calea
feratd feratd
6.2.3.4 Ridicarea balastului si proiectarea acestuia
cdtre bunuri invecinate
7.0 Cerinte privind avertizarea  exterioard, | Avertizdri exterioare, marcaje, functiile si integritatea
marcajele, functiile si integritatea softurilor softurilor, de exemplu, functii legate de sigurantd cu impact
asupra comportamentului trenului, inclusiv asupra
magistralei de date a trenului
7.1 Integritatea softurilor folosite pentru functii | De exemplu, integritatea softului magistralei de date a
legate de sigurantd trenului
7.2 Functii de identificare si avertizare vizuald si
sonord ale vehiculului
7.2.1 Marcaje ale vehiculului
7.2.2 Lumini exterioare
7.2.2.1 Faruri
7.2.2.2 Lumini de pozitie
7.2.2.3 Lumini spate
7.2.2.4 Actionarea limpilor
7.2.3 Avertizor sonor
7.2.3.1 Tonurile avertizorului sonor
7.2.3.2 Nivelurile de presiune acustici ale avertizorului | In afara cabinei — pentru nivelurile acustice din interior, a se
sonor vedea 9.2.1.2
7.2.33 Avertizoare sonore — protectie
7.2.3.4 Avertizoare sonore — actionare
7.2.3.5 Verificarea nivelurilor de presiune acustica ale
avertizoarelor sonore
7.2.4 Suporturi De exemplu, cerinte pentru semnalizarea de fine de tren:
lampi, stegulege etc.
8.0 Sisteme de alimentare cu energie electricd si de | Sistemele de propulsie, de alimentare cu energie electrica si de
control aflate la bord control aflate la bord, la care se adaugd interfata vehiculului
cu infrastructura de alimentare cu energie electricd si toate
aspectele legate de compatibilitatea electromagneticd
8.1 Cerinte privind performantele de tractiune
8.1.1 Acceleratia reziduali la viteza maxima
8.1.2 Capacitatea reziduald de tractiune in regim de
avarie
8.1.3 Cerinte privind aderenta roatd/sind la tractiune
8.2 Specificatii functionale si tehnice privind
interfata dintre vehicul §i subsistemul energetic
8.2.1 Specificatii functionale si tehnice privind
alimentarea cu energie electricd
8.2.1.1 Alimentarea cu energie electrica
8.2.1.2 Impedanta dintre pantograf si roti
8.2.1.3 Tensiunea si frecventa de alimentare cu energie
electricd a liniei aeriene de contact




L 341/8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 22.12.2009
Ref. Parametri Explicatii
8.2.1.4 Recuperarea energiei
8.2.1.5 Puterea maximd si curentul maxim care se | Inclusiv curentul maxim la stationare
admit a fi absorbite din linia aeriani de contact
8.2.1.6 Factorul de putere
8.2.1.7 Perturbatii ale sistemului energetic
8.2.1.7.1 Caracteristici armonice si supratensiunile
aferente in linia aeriand de contact
8.2.1.7.2 | Efectele continutului de curent continuu in
alimentarea cu curent alternativ
8.2.1.8 Protectia electricd De exemplu, selectivitatea protectiilor de la bord si a
sistemului de protectie a substatiilor
8.2.2 Parametrii functionali §i proiectati ai
pantografului
8.2.2.1 Conceptia de ansamblu a pantografului
8.2.2.2 Geometria armaturii pantografului
8.2.2.3 Forta de contact staticd a pantografelor
8.2.2.4 Forta de contact dinamicd a pantografelor | Inclusiv calitatea captdrii curentului
(inclusiv comportamentul dinamic si efectele
aerodinamice)
8.2.2.5 Intervalul util al pantografelor
8.2.2.6 Capacitatea de curent
8.2.2.7 Dispunerea pantografelor
8.2.2.8 Izolarea pantografului de vehicul
8.2.2.9 Coborarea pantografului
8.2.2.10 Trecerea prin sectoarele de separare a fazelor
8.2.2.11 Trecerea prin sectoarele de separare a
sistemelor
8.2.3 Parametrii functionali si proiectati ai patinelor
de contact
8.2.3.1 Geometria patinelor de contact
8.2.3.2 Materialul patinelor de contact
8.2.3.3 Evaluarea patinelor de contact
8.2.3.4 Detectarea deteriordrii patinelor de contact
8.2.3.5 Capacitatea de curent
8.3 Alimentarea cu energie electrica si sistemul de
tractiune
8.3.1 Misurarea consumului de energie
8.3.2 Configurarea circuitelor electrice principale
8.3.3 Componente de inaltd tensiune
8.3.4 impamantare
8.4 Compatibilitatea electromagneticd Compatibilitatea electromagneticd intre sistemul de alimen-
tare cu energie electrici si control de la bord si:
— alte pari ale sistemului de alimentare cu energie elec-
tricd si control de la bordul aceluiasi vehicul
— alte vehicule
— partea terestrd a sistemului feroviar
— mediul extern
8.4.1 Compatibilitatea electromagneticd in cadrul | Compatibilitatea electromagneticd intre parti ale sistemului
sistemului de alimentare cu energie electricd si | de alimentare cu energie electrica si control de la bord
control de la bord
8.4.2 Compatibilitatea electromagneticd cu reteaua | Compatibilitatea electromagneticd intre sistemul de alimen-

de semnalizare si de telecomunicatii

tare cu energie electricd si control de la bord si reteaua de
semnalizare si de telecomunicatii a cii ferate
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8.4.3 Compatibilitatea electromagneticd cu alte | Compatibilitatea electromagneticd intre sistemul de
vehicule si cu partea terestrd a sistemului | alimentare cu energie electricd si control de la bord si alte
feroviar vehicule si partea terestrd a sistemului feroviar (cu exceptia
retelei de semnalizare si de telecomunicatii)

8.4.4 Compatibilitatea electromagneticd cu mediul | Compatibilitatea electromagneticd intre sistemul de
alimentare cu energie electrica si control de la bord §i mediul
extern sistemului feroviar (inclusiv oamenii aflati in imediata
apropiere sau pe peron, cdlitorii, mecanicii de
locomotivi/personalul)

8.5 Protectie impotriva riscurilor electrice

8.6 Cerinte referitoare la sistemele Diesel si la alte

sisteme de tractiune termici

8.7 Sisteme care necesitd mdsuri speciale de

monitorizare §i protectie

8.7.1 Rezervoare si tubulaturi pentru lichide | Cerinte speciale pentru rezervoarele si tubulaturile destinate

inflamabile lichidelor inflamabile (inclusiv combustibilului)

8.7.2 Sisteme de vase sub presiune/echipamente sub

presiune
8.7.3 Instalatii de cazane de abur
8.7.4 Sisteme tehnice in atmosfere potential | Cerinte speciale pentru sistemele tehnice in atmosfere
explozive potential explozive (de exemplu, gaz lichefiat, gaz natural si
sisteme pe baterii, inclusiv protectia cuvei transformatorului)

8.7.5 Detectori cu ionizare

8.7.6 Sistemele de alimentare §i  control | Specificatii functionale si tehnice, de exemplu, alimentarea cu

hidraulice/pneumatice aer comprimat, capacitatea, tipul, intervalul de temperaturd,
uscitoare de aer (turnuri), indicatori de punct de roud,
izolatie, caracteristicile admisiei de aer, indicatori de
defectiune etc.

9.0 Dotdri, interfete si mediu pentru personal Dotdrile, interfetele, conditiile de lucru si mediul existente la
bord pentru personal (inclusiv cabinele mecanicilor de
locomotiva si interfata mecanic/masind)

9.1 Conceptia cabinei mecanicului de locomotiva

9.1.1 Conceptia cabinei

9.1.1.1 Amenajarea spatiului interior De exemplu, disponibilitatea spatiului, amenajarea cabinei si
cerinte ergonomice

9.1.1.2 Ergonomia postului de conducere

9.1.1.3 Scaunul mecanicului de locomotivd

9.1.1.4 Mijloace prin care mecanicul de locomotiva

poate face schimb de documente

9.1.1.5 Alte dotdri pentru controlul exploatdrii

trenului

9.1.2 Accesul la cabina mecanicului de locomotivd

9.1.2.1 Intrare, iesire si usi

9.1.2.2 lesirile de urgentd ale cabinei mecanicului de

locomotiva

9.1.3 Parbrizul cabinei mecanicului de locomotiva

9.1.3.1 Caracteristici mecanice

9.1.3.2 Caracteristici optice

9.1.3.3 Echipamente De exemplu, echipamente de dezghetare, de dezaburire,
dispozitive externe de curdtare etc.

9.1.3.4 Vizibilitate frontald

9.2 Conditii de munca

9.2.1 Conditii ambientale
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9.2.1.1 Sisteme de incilzire, ventilatie si climatizare in
cabinele mecanicilor de locomotiva
9.2.1.2 Zgomotul in cabinele mecanicilor de | Inclusiv nivelul acustic al avertizorului sonor in interiorul
locomotiva cabinei
9.2.1.3 lluminatul in cabinele mecanicilor de
locomotiva
9.2.2 Altele
9.3 Interfata mecanic-masind Echipamente instalate in cabina mecanicului de locomotiva
pentru a supraveghea si controla exploatarea in sigurantd a
trenului
9.3.1 Interfata mecanic-masind
9.3.1.1 Vitezometru Inregistrarea vitezei este tratatd la punctul 9.6
9.3.1.2 Monitor si ecrane de afisare pentru mecanicul
de locomotiva
9.3.1.3 Comenzi si indicatoare
9.3.2 Supravegherea mecanicului de locomotiva Functia de control a activitatii mecanicului de locomotiva, de
exemplu, vigilenta acestuia
9.3.3 Vedere in spate si in lateral
9.4 Marcaje si etichetare in cabinele mecanicilor de | Afisare staticd a informatiilor de baza pentru mecanicul de
locomotiva locomotiva
9.5 Echipamente si alte dotdri la bord pentru
personal
9.5.1 Dotdri la bord pentru personal
9.5.1.1 Accesul personalului pentru legare/dezlegare
9.5.1.2 Sciri si balustrade exterioare pentru personalul
de manevrd
9.5.1.3 Spatii de depozitare pentru personal
9.5.1.4 Alte dotdri
9.5.2 Usi de acces pentru personal si pentru marfuri | Usi echipate cu dispozitive de sigurantd care pot fi deschise
doar de personal, inclusiv pentru serviciile de alimentatie
9.5.3 Instrumente si echipamente portabile aflate la | De exemplu, echipamente de care are nevoie mecanicul de
bord locomotivd sau personalul in caz de urgentd
9.5.4 Sistem de comunicare audio De exemplu, pentru comunicarea intre:
— personalul de tren
— personalul de tren si oamenii din interiorul/din afara
trenului
9.6 Dispozitiv de inregistrare Pentru monitorizarea comportamentului mecanicului de
locomotiva si al trenului
9.8 Functie de control la distantd
10 Protectia impotriva incendiilor §i evacuarea in
caz de incendiu
10.1 Protectia impotriva incendiilor
10.1.1 Conceptul de protectie impotriva incendiilor
10.1.1.1 Clasificarea vehiculului/Categorii de incendiu
10.1.2 Misuri de protectie impotriva incendiilor
10.1.2.1 Misuri generale de protectie pentru vehicule
10.1.2.2 Misuri de protectie pentru anumite tipuri de | De exemplu, cerinte pentru trenurile de marfd sau pentru tre-
vehicule nurile de cdldtori in ceea ce priveste capacitatea de circulatie,
protectia mecanicilor de locomotiva etc.
10.1.2.3 Protectia cabinei mecanicului de locomotivd
10.1.2.4 Bariere impotriva focului
10.1.2.5 Proprietdti materiale
10.1.2.6 Detectoare de incendiu
10.1.2.7 Echipamente de stingere a incendiilor
10.2 In caz de urgentd
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10.2.1 lesirile de urgentd pentru cilatori
10.2.2 Informarea, echipamentul si accesul serviciilor
de salvare
10.2.3 Semnalul de alarma pentru cilitori
10.2.4 Iluminatul in caz de urgentd
10.3 Misuri suplimentare
11 intretinere Dotdri si interfete pentru intretinere existente la bord
11.1 Dotiri pentru curdtarea trenului
11.1.1 Dotdri pentru curdtarea trenului in exterior De exemplu, curdtarea exteriorului intr-o instalatie de spalare
11.1.2 Curdtarea trenurilor in interior
11.2 Dotiri pentru realimentarea trenului
11.2.1 Sisteme de evacuare a apelor uzate Inclusiv interfata cu sistemul de vidanjare a toaletelor
11.2.2 Sistemul de alimentare cu apa Conformitate cu reglementdrile in domeniul sanitar
11.2.3 Alte dotdri pentru alimentarea cu api De exemplu, cerinte speciale pentru stationarea trenurilor
11.2.4 Interfata cu echipamentele de realimentare | De exemplu, duze pentru motorind si alti carburanti
pentru materialul rulant neelectric
12.0 Control-comanda si semnalizare la bord Toate echipamentele existente la bord care sunt necesare
pentru a asigura siguranta, controlul si comanda miscarilor
trenurilor autorizate sd circule pe retea si efectele acestora
asupra partii terestre a sistemului feroviar
12.1 Sistemul radio de la bord
12.1.1 Sistem radio care NU este GSM-R
12.1.2 Sistem radio compatibil GSM-R
12.1.2.1 Mesaje text Cerinte specifice pentru mesajele text (de exemplu, in caz de
urgentd)
12.1.2.2 Redirectionarea apelurilor Cerinte si conditii pentru redirectionarea apelurilor
12.1.2.3 Apeluri radiodifuzate Cerinte si conditii pentru apelurile radiodifuzate
12.1.2.4 Cerinte privind sistemul radio din cabind Respectiv alte cerinte nationale obligatorii privind sistemul
radio din cabind, care nu sunt obligatorii conform STI
12.1.2.5 Activarea din exterior a selectdrii regelei
12.1.2.6 Functii de ordin general privind sistemul radio | Respectiv alte functii radio de ordin general obligatorii la
nivel national, care nu sunt obligatorii conform STI
12.1.2.7 Functionalitatea interfefei om-masind a | Cerinte exportate citre radioul mobil din cabind, decurgand
controlerului principal din functionalitatea interfetei om-masind a controlerului
12.1.2.8 Utilizarea receptoarelor portabile ca radio | Ca radio primar sau de rezervd
mobil de cabind
12.1.2.9 Capacitate GSM-R la bord De exemplu, cerinta privind capacitatea de comutare a
pachetelor
12.1.2.10 | Interfata GSM-R-ETCS De exemplu, sincronizarea identificdrii trenurilor
12.1.2.11 | Interconectare si roaming intre retelele GSM-R | Aplicabile pani la lansarea noului obiectiv al EIRENE in
cursul anului 2010
12.1.2.12 | Trecerea frontierei Aplicabil pani la lansarea noului obiectiv al EIRENE in cursul
anului 2010
12.1.2.13 | GPRS si ASCI Abordat in cadrul solicitirii de modificare, nu sunt
preconizate norme la nivel national
12.1.2.14 | Interfata intre dispozitivul de sigurantd al | Aplicabil pani la lansarea noului obiectiv al EIRENE in cursul
mecanicului de locomotivd, dispozitivul de | anului 2010
vigilenta si ansamblul GSM-R de la bord
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12.1.2.15 | Specificatii de incercare pentru echipamentele | Urmeaza s fie inchis cu addugirile la specificatiile EIRENE
mobile GSM-R
12.1.2.16 | Selectarea directionatd/automata a regelei
12.1.2.17 | Inregistrare si radiere
12.1.2.18 | Administrarea versiunilor GSM-R Nu mai reprezintd un aspect aflat in discutie — a fost tratat
prin procedura agentiei — i urmeazd si fie eliminat din cadrul
aspectelor aflate in discutie din STI. Nu se preconizeazd
norme nationale
12.2 Semnalizarea la bord
12.2.1 Sisteme nationale de semnalizare la bord Sisteme de control si de avertizare, inclusiv, de exemplu,
Lfunctia de franare de urgentd” si alte cerinte nationale privind
protectia trenurilor
12.2.2 Compatibilitatea sistemului de semnalizare cu | Compatibilitatea echipamentelor de semnalizare de la bord
restul trenului cu alte sisteme aflate la bordul trenului, de exemplu, frane,
sisteme de tractiune etc.
12.2.3 Compatibilitatea materialului rulant cu | Compatibilitatea, de exemplu, cu sistemele de detectare
infrastructura cdii ferate terestre sau cu detectoarele de cutii de osii supraincilzite,
pentru compatibilitatea electromagnetica a se vedea 8.4.2
12.2.3.1 Relatia dintre distanta intre osii si diametrul
rotilor
12.2.3.2 Spatiul fard metal din jurul rotilor
12.2.3.3 Masa metalicd a unui vehicul
12.2.4 Sistemul ETCS de semnalizare in cabind
12.2.41 Activare Urmeazd si fie rezolvat in referinta 3
12.2.4.2 Categorii de tren Urmeazi sd fie rezolvat in referinta 3
12.2.4.3 Cerinte de performantd pentru echipamentul | Calitatea serviciilor GSM-R necesard pentru ETCS
GSM-R de la bord privind calitatea serviciilor
12.2.4.4 Utilizarea modurilor ETCS Cerinte cu privire la utilizarea modurilor ETCS care afecteazd
autorizarea vehiculului, care depasesc cerintele din STI-uri
12.2.4.5 Cerinte ETCS pentru cazul in care vehiculul | Cerinte care depasesc sau care intrd in conflict cu STl-urile in
este condus din afara cabinei ceea ce priveste conducerea din afara cabinei, de exemplu,
controlul prin radio de citre personalul de la sol atunci cand
se executd manevre
12.2.4.6 Functionalitatea trecerilor la nivel Urmeazd si fie rezolvat in referinta 3
12.2.4.7 Marje de sigurantd la franare Urmeazd si fie rezolvat in referinta 3
12.2.4.8 Cerinte de fiabilitate — disponibilitate Urmeazd si fie rezolvat prin revizuirea STI
12.2.4.9 Panouri indicatoare Cerintele exportate la vehicul pentru a se asigura vizibilitatea
panourilor (de exemplu, suprafata luminati de farul din fatd,
vizibilitate din cabind) au fost rezolvate partial in 2.3.0d si
urmeazd si fie rezolvate integral in referinta 3
12.2.4.10 | Aspecte ergonomice ale interfetei | Urmeazd si fie rezolvat in referinta 3
mecanic-masind
12.2.4.11 | Valorile ETCS ale variabilelor controlate in | Urmeazd sd fie rezolvat in referinta 3
afara UNISIG — Manual
12.2.4.12 | Cerinte de conformitate KM Urmeaza si fie rezolvat in referinta 3
12.2.4.13 | Cerinte de preinstalare a echipamentelor ETCS | Nu mai reprezintd un aspect aflat in discutie — este abordat in
la bord capitolul 7, aprobat de Comitetul pentru interoperabilitate si
sigurantd feroviard (RISC) in martie 2009 — si va fi eliminat
din urmdtoarea versiune a STL. Nu se preconizeazd norme
nationale
12.2.4.14 | Administrarea versiunilor ETCS Nu mai reprezintd un aspect aflat in discutie — a fost tratat
prin procedura agentiei — §i urmeazd si fie eliminat din cadrul
aspectelor aflate in discutie din STI. Nu se preconizeazd
norme nationale
12.2.4.15 | Specificarea variabilelor ETCS Urmeazd si fie rezolvat in referinta 3
12.2.4.16 | Interfata RBC-RBC Va fi abordat in 2.3.0d, specificatia de incercare urmeazd si

fie recomandatd in cadrul reuniunii RISC din iunie 2009
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12.2.4.17 | Cerinte suplimentare privind locomotivele si
ramele

12.2.4.18 | Functionalitatea si interfetele sistemelor de | Urmeazd si fie rezolvat in referinta 3
protectie a personalului cu sistemul de
semnalizare

12.2.4.19 | Interfata cu frana de serviciu Urmeaza si fie rezolvat prin revizuirea STI privind CCS

13 Cerinte operationale specifice Cerinte specifice privind exploatarea vehiculelor (inclusiv

regimul de avarie, recuperarea vehiculului etc.)

13.1 Elemente specifice la bord

13.2 Sandtatea si siguranta la locul de munca

13.3 Diagrama de ridicare si instructiuni de | Recuperare, ridicare si repunere pe sine
recuperare

14 Elemente referitoare la marfd Cerinte specifice referitoare la marfi si mediul aferent

(inclusiv  dotdri specifice necesare pentru marfurile
periculoase)

14.1 Constrangeri de proiectare, de exploatare si de | De exemplu, cerinte derivate din RID, norme nationale sau
intretinere pentru transportul marfurilor | alte reglementdri privind transportul marfurilor periculoase
periculoase

14.2 Dotdri specifice pentru transportul de marfd

14.3

Usi si instalatii de incdrcare
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DECIZIA COMISIEI
din 30 noiembrie 2009

de adoptare a deciziilor privind importul comunitar de anumite produse chimice in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 689/2008 al Parlamentului European si al Consiliului si de modificare a
Deciziilor 2000/657|CE, 2001/852/CE, 2003/508/CE, 2004/382/CE si 2005/416|CE

(2009/966CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 689/2008 al Parlamentu-
lui European si al Consiliului din 17 iunie 2008 privind exportul
si importul de produse chimice periculoase ('), in special artico-
lul 12 alineatul (1) paragraful al doilea,

dupa consultarea comitetului instituit prin articolul 133 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evalu-
area, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH),
de infiintare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de
modificare a Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamen-
tului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE)
nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE a
Consiliului i a Directivelor 91/155/CEE, 93/67CEE, 93/105/CE
si 2000/21/CE ale Comisiei (?),

intrucat:

(1) Intemeiul Regulamentului (CE) nr. 689/2008, Comisia tre-
buie sd decidd, in numele Comunitatii, dacd autorizeaza
sau nu importul in Comunitate al produselor chimice
supuse procedurii de consimtdmant prealabil in cunostintd
de cauzi (PIC).

(2)  Programul Organizatiei Natiunilor Unite pentru Mediu
(UNEP) si Organizatia Natiunilor Unite pentru Alimentatie
si Agriculturd (FAO) au fost desemnate pentru a exercita
atributiile de secretariat in scopul aplicdrii procedurii de
consimgdmant prealabil in cunostintd de cauza (PIC) stabi-
litd prin Conventia de la Rotterdam privind procedura de
consimtidmant prealabil in cunostinti de cauzd aplicabild in
cazul anumitor produse chimice si pesticide periculoase
care fac obiectul comertului international, aprobati de
Comunitate prin Decizia 2006/730/CE a Consiliului din
25 septembrie 2006 privind aprobarea, in numele Comu-
nititii Europene, a Conventiei de la Rotterdam privind pro-
cedura de consimtdmant prealabil in cunostintd de cauza
aplicabild anumitor produse chimice si pesticide pericu-
loase care fac obiectul comertului international (3).

(3) Comisia, actiondnd in calitate de autoritate desemnatd
comund, trebuie sd transmitd deciziile de import privind
produsele chimice supuse procedurii PIC Secretariatului

(1) JO L 204, 31.7.2008, p. 1.
(2) JO L 396, 30.12.2006, p. 1.
(%) JO L 299, 28.10.2006, p. 23.

Conventiei de la Rotterdam, in numele Comunitdtii si al
statelor membre.

(4)  Este necesar sd se revizuiascd deciziile anterioare de import
legate de substantele chimice oxid de etilend, fluoroaceta-
midi, HCH (amestec de izomeri), lindan, metamidofos,
pentaclorfenol, precum si sarurile i esterii acestuia, bife-
nili polibromurati (PBB), terfenili policlorurati (PCT),
preparate sub formd de pudrd care contin o combinatie de
benomil, carbofuran si tiram si compusi ai mercurului,
pentru a reflecta extinderea Comunitdtii de la 1 ianuarie
2007, precum si pentru a lua in considerare evolutiile nor-
mative intervenite in Comunitate dupi data adoptirii res-
pectivelor decizii.

(5)  Comercializarea si utilizarea oxidului de etilend in temeiul
Directivei 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui din 16 februarie 1998 privind comercializarea produse-
lor biodestructive (*) sunt restrictionate la anumite utilizari
specifice in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1451/2007 al Comisiei (°) privind a doua etapd a pro-
gramului de lucru de 10 ani previzut la articolul 16 aline-
atul (2) din Directiva 98/8/CE. In consecint3, nu se permit
importuri decat in scopul acelor utilizdri specifice. Statele
membre pot decide ce utilizdri, dintre cele permise de
Directiva 98/8/CE, autorizeazd pe teritoriul national.

(6)  Fluoroacetamida si pentaclorfenolul, precum i sdrurile i
esterii acestora nu sunt incluse ca substante active in
anexa [ la Directiva 91/414/CE a Consiliului din 15 julie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fito-
sanitar () si nici in anexa [, IA sau IB la Directiva 98/8/CE;
in consecintd, utilizarea respectivelor substante active ca
pesticide este interzisd. Prin urmare, este interzis importul
de fluoroacetamida si pentaclorfenol, precum si al sdrurilor
si esterilor acestora in scopul utilizdrii ca pesticide.

(7)  Incepand cu 1 iulie 2008, metamidofosul nu mai este
inclus in anexa I la Directiva 91/414/CE si, prin urmare, a
fost necesard retragerea tuturor autorizatiilor pentru pro-
duse fitosanitare care contin metamidofos, astfel incat
comercializarea de produse fitosanitare contindnd meta-
midofos este interzisi. Mai mult, metamidofosul nu a fost
identificat sau notificat in cadrul programului comunitar
de evaluare a substantelor existente previzut de Directiva
98/8/CE si, prin urmare, nu este permisd comercializarea si
utilizarea acestuia ca produs biocid.

(4 JO L 123, 24.4.1998, p. 1.

(%) JO L 325, 11.12.2007, p. 3.
(6 JO L 230,19.8.1991, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:204:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:396:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:299:0023:0023:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:123:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:325:0003:0003:RO:PDF
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8)  Productia, comercializarea si utilizarea de lindan si HCH
(amestec de izomeri) au fost interzise de Regulamentul (CE)
nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si
de modificare a Directivei 79/117/CEE ('), iar derogarea
permisd de respectivul regulament a expirat la 31 decem-
brie 2007. Prin urmare, importul acestor substante chimice
este interzis de la acea data.

9)  Productia, comercializarea si utilizarea hexabromo-1,1"-
bifenilului este interzisd. Mai mult, aceastd substantd apar-
tine grupului PBB-urilor, care este inclus in anexa II la
Conventia de la Rotterdam si se supune procedurii PIC.

10) Bulgaria si Romania au devenit state membre ale Uniunii
Europene la 1 ianuarie 2007. Intrucat Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006 permite statelor membre s autorizeze anu-
mite utilizari specifice ale PCT-urilor pe teritoriile nationale
proprii, decizia privind importul acestora trebuie revizuitd
pentru a reflecta legislatiile nationale din aceste doud noi
state membre.

11) Prin urmare, este necesard inlocuirea deciziilor privind
importul de oxid de etilend, fluoroacetamidd, HCH (ame-
stec de izomeri), lindan, metamidofos, pentaclorfenol pre-
cum si sdrurile si esterii acestuia, bifenili polibromurati
(PBB) si terfenili policlorurati (PCT) prevdzute de Decizia
2000/657/CE a Comisiei din 16 octombrie 2000 de adop-
tare a deciziilor privind importul comunitar de anumite
produse chimice in temeiul Regulamentului (CEE)
nr. 2455/92 privind exportul si importul de anumite sub-
stante chimice periculoase (?), de Decizia 2001/852/CE a
Comisiei 19 noiembrie 2001 privind adoptarea deciziilor
privind importul comunitar de anumite produse chimice
in temeiul Regulamentului (CEE) nr. 2455/92 privind
exportul si importul de anumite substante chimice pericu-
loase si de modificare a Deciziei 2000/657CE (3), de Deci-
zia 2003/508/CE a Comisiei din 7 iulie 2003 de adoptare
a deciziilor privind importul comunitar de anumite sub-
stante chimice in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 304/2003 al Parlamentului European si al Consiliului si
de  modificare  a  Decizillor ~ 2000/657/CE
si 2001/852/CE (*) si de Decizia 2005/416/CE a Comisiei
din 19 mai 2005 de adoptare a deciziilor privind importul
comunitar de anumite substante chimice in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 304/2003 al Parlamentului European si
al Consiliului si de modificare a Deciziilor 2000/657CE,
2001/852/CE si 2003/508/CE (%).

12)  Benomilul nu este inclus ca substantd activd in anexa I la
Directiva 91/414/CEE si nici in anexa [, IA sau IB la Direc-
tiva 98/8/CE si, in consecintd, utilizarea respectivei sub-
stante active ca pesticid este interzisa. In consecinti, este
interzisd comercializarea si utilizarea ca pesticide a prepa-
ratelor sub formd de pudrd care contin o combinatie de
benomil, carbofuran si tiram. Prin urmare, este necesara
inlocuirea deciziei de import privind preparatele sub forma

1) JOL 158, 30.4.2004, p. 7.

)
2) JOL275,27.10.2000, p. 44.
) JOL 318, 4.12.2001, p. 28.

4 JOL174,12.7.2003, p. 10.
%) JO L 147,10.6.2005, p. 1.

de pudrd care contin o combinatie de benomil, carbofuran
si tiram prevdzutd de Decizia 2004/382/CE a Comisiei din
26 aprilie 2004 de adoptare a deciziilor de import comu-
nitar de anumite substante chimice in temeiul Regulamen-
tului (CE) nr. 304/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (9).
(13)  Comercializarea si utilizarea de produse fitosanitare care
contin compusi ai mercurului ca substante active sunt
interzise in temeiul Directivei 79/117CEE a Consiliului din
21 decembrie 1978 privind interzicerea introducerii pe
piatd si folosirii produselor fitosanitare care contin anumite
substante active (7). In plus, nu sunt permise comercializa-
rea si utilizarea de produse biocide care contin compusi ai
mercurului in conformitate cu Directiva 98/8/CE. Prin
urmare, este necesard inlocuirea deciziei de import privind
compusii mercurului publicatd in Circulara X privind PIC.
(14)  Prin urmare, este necesard modificarea Deciziilor
2000/657/CE, 2001/852/CE, 2003/508/CE, 2004/382/CE
si 2005/416/CE,

DECIDE:

Articolul 1

Deciziile previzute in anexa la Decizia 2000/657/CE privind
importul de lindan, metamidofos, precum si de pentaclorofenol
impreund cu sarurile si esterii acestuia se inlocuiesc cu deciziile de
import prevazute in formularele de rispuns al tdrii importatoare
din anexa I la prezenta decizie.

Articolul 2

Decizia privind importul de oxid de etilend previzutd in anexa I
la Decizia 2001/852/CE se inlocuieste cu decizia de import pre-
vizutd in formularul de rdspuns al tarii importatoare din anexa II
la prezenta decizie.

Articolul 3

Decizia privind importul de bifenili polibromurati (PBB) preva-
zutd in anexa III la Decizia 2003/508/CE se inlocuieste cu decizia
de import prevdzutd in formularul de raspuns al tarii importa-
toare din anexa II la prezenta decizie.

Articolul 4

Deciziile privind importul de fluoroacetamidd, HCH (amestec de
izomeri) si terfenili policlorurati (PCT) prevdzute in anexa I la
Decizia 2005/416/CE se inlocuiesc cu deciziile de import preva-
zute in formularele de rdspuns al tdrii importatoare din anexa IV
la prezenta decizie.

Articolul 5

Decizia provizorie privind importul de preparate sub formd de
pudrd care contin o combinatie de benomil, carbofuran si tiram
prevdzutd in anexa IIl la Decizia 2004/382/CE se inlocuieste cu
decizia de import prevdzutd in formularul de rdspuns al tarii
importatoare din anexa V la prezenta decizie.

(%) JO L 144, 30.4.2004, p. 11.
() JOL 33,8.2.1979, p. 36.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:158:0007:0007:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:275:0044:0044:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:318:0028:0028:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:174:0010:0010:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:147:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:144:0011:0011:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1979&mm=02&jj=08&type=L&nnn=033&pppp=0036&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Articolul 6
Decizia privind importul compusilor mercurului publicati in Circulara X privind PIC se inlocuieste cu decizia
de import previzutd in formularul de rdspuns al trii importatoare din anexa VI la prezenta decizie.
Adoptatd la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Comisie
Stavros DIMAS
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Decizii revizuite privind importul de lindan, metamidofos si pentaclorofenol si de siruri si esteri ai acestuia,
care inlocuiesc deciziile de import previzute in Decizia 2000/657/CE

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE

Tara: Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Lindan
1.2 Numarul CAS 58-89-9
1.3 Categorie X Pesticid

[J Produs industrial

O Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARI PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [] Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.
Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de []Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X Nuse aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Dpa CJ Nu
intern?

4.2 [J Se aproba importul
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4.3

4.4

[J se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] Da LJ Nu
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [ Da J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Productia, utilizarea si comercializarea de lindan (gamma-HCH) sunt interzise.
Substanta, in forma izolata, in preparate sau sub forma de component al altor produse,
a fost interzisa de Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si de modificare a
Directivei 79/117/CEE (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

[J Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [] pa O Nu

Se interzice simultan productia nationald a substantei pentru uz [J pa J Nu
intern?

[ se aproba importul

[] Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [0 pa ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uzintern [J Da  [] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [] pa ] Nu

Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicita Secretariatului urmétoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatji
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:
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SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent? O ba UONu
Substanta se produce in tara? O ba 0O Nu

In caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebarile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? OO ba 0ONu
Substanta este destinata exportului? OO ba 0UNu

Alte observatii

Lindanul este clasificat in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind apropierea
actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si etichetarea
substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: T, R25 (toxic; toxic daca este ingerat) — Xn;
R20/21, R48/22 si R64 (nociv; nociv in caz de inhalare si in contact cu pielea; risc grav asupra sanatatii in
caz de expunere prelungita in caz de ingerare; potential de risc asupra sugarilor) — N; R50/53 (periculos
pentru mediu; foarte toxic pentru organismele acvatice, poate cauza efecte daunatoare pe termen lung
asupra mediului acvatic).

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeana, Directia Generala Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiala:...........occcvvviiininiiin

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY SAU 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int"
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,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE

Tara:

Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Metamidofos
1.2 Numarul CAS 10265-92-6
1.3 Categorie [ Pesticid

[J Produs industrial

X Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [] Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de

mai jos) SAU

mai jos)

| Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 Nu se aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Dpa CJ Nu

intern?

4.2 [J Se aproba importul
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4.3

4.4

[J se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] pa LJ Nu
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [ Da ] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea produselor fitosanitare care contin metamidofos sunt
interzise. Metamidofosul nu este inclus in anexa | la Directiva 91/414/CEE al Consiliului
(JO L 230,19.8.1991, p. 1) si, in consecinta, autorizatiile pentru produsele fitosanitare
care contin aceasta substanta activa au trebuit retrase inainte de 30 iunie 2008.

De asemenea, utilizarea si comercializarea produselor biocide care contin
metamidofos sunt interzise. in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al
Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani
prevazut la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si
a Consiliului privind introducerea pe piata a produselor biocide (JO L 123, 24.4.1998,
p. 1), comercializarea acestei substante chimice in scopul utilizarii ca produs biocid

nu este permisa.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

[J Nu se aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [] pa J Nu

Se interzice simultan productia nationald a substantei pentru uz [J pa J Nu
intern?

Se aproba importul

Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentrutoate  [] Da  [] Nu
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [ Da J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [J pa ] Nu

Informatiile sau asistenta necesare n vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmétoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatji
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urméatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:
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SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:

Substanta este inregistrata in tara in prezent?

Substanta se produce in tara?

In caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:

Substanta este destinata uzului intern?

Substanta este destinata exportului?

Alte observatii

Opba 0O Nu
[(Opba [ Nu
Opba 0O Nu
[(Opba [ Nu

Metamidofosul este clasificat in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si
etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: T, R24 (toxic; toxic in contact cu
pielea) — T+; R26/28 (foarte toxic; foarte toxic in caz de inhalare si in caz de ingerare) — N; R50 (periculos
pentru mediu; foarte toxic pentru organismele acvatice).

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie
Adresa

Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct
Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616

Adresa de e-mail

Comisia Europeana, Directia Generala Mediu

BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA

Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiala: ...

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization

of the United Nations (FAO)

Viale delle Terme di Caracalla

00100 Rome, ITALY

Tel.: +39 0657053441

Fax: +39 0657056347

E-mail: pic@pic.int

SAU

Secretariat for the Rotterdam Convention
United Nations Environment

Programme (UNEP)

11-13, Chemin des Anémones

1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +41 229178177

Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int"
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,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE
Tara: Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1

1.2

1.3

Denumire comuna Pentaclorfenol si sarurile si esterii acestuia
Numadrul CAS 87-86-5
Categorie X Pesticid

[J Produs industrial

O Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1

2.2

[J Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.
Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de [J Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU

4.1

4.2

ADMINISTRATIVE NATIONALE
Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Dpa CJ Nu
intern?

[] Se aproba importul
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4.3

4.4

[J se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentrutoate  [] Da [ Nu
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [] Da J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea pentaclorofenolului sunt interzise. Substanta a fost
exclusa din anexa | la Directiva 91/414/CEE a Consiliului privind introducerea pe piata
a produselor de uz fitosanitar, iar autorizatiile pentru produsele fitosanitare au trebuit
astfel retrase pana la 25 iulie 2003 [Regulamentul (CE) nr. 2076/2002 al Comisiei din
20 noiembrie 2002 (JO L 319, 23.11.2002, p. 3) de prelungire a perioadei mentionate
la articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE a Consiliului si privind neincluderea
anumitor substante active in anexa | la respectiva directiva, precum si retragerea
autorizatiilor pentru produsele fitosanitare care contin aceste substante].

Utilizarea si comercializarea produselor biocide care contin pentaclorofenol sunt
interzise. in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4
decembrie 2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la
articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind introducerea pe piata a produselor biocide, comercializarea acestei substante
chimice Tn scopul utilizarii ca produs biocid nu este permisa si, prin urmare, substanta

a trebuit retrasa de pe piata incepand cu 1 septembrie 20086.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

5.2

5.3

5.4

[J Nu se aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [J pa J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz [J pa CJ Nu
intern?

Se aproba importul

Se aprobé importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentrutoate  [] Da [ Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [J pa J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? O pba [ONu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmétoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistraté in tarad in prezent? (J Dpa [ Nu

Substanta se produce in tara? Oba 0O Nu

in caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? Oba 0ONu
Substanta este destinata exportului? O ba 0O Nu

Alte observatii

Pentaclorofenolul este clasificat in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si
etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: T; R24/25 (toxic; toxic in contact cu
pielea si daca este ingerat) — T+; R26 (foarte toxic; foarte toxic in caz de inhalare) — Carc. Cat.3; R 40
(cancerigen categoria 3; date limitate privind efectul cancerigen) — Xi; R36/37/38 (iritant; iritant pentru ochi,
sistemul respirator si piele) — N; R50/53 (periculos pentru mediu; foarte toxic pentru organismele acvatice,
poate provoca efecte daunatoare pe termen lung asupra mediului acvatic).

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeana, Directia Generala Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiala: ..........ccocveviiiiiiiii

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY SAU 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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ANEXA II

Decizie revizuitd privind importul de oxid de etilend, care inlocuieste decizia anterioard privind importul,

prevazutd in Decizia 2001/852/CE

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE

Tara:

Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Oxid de etilena
1.2 Numarul CAS 75-21-8
1.3 Categorie X Pesticid

[J Produs industrial

O Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [] Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

[ Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de

mai jos) SAU

mai jos)

X Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 [J Nuse aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [J pa J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz ] pa CJ Nu

intern?

4.2 [J Se aproba importul
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4.3

4.4

[J se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

|

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate L] pa ] Nu
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [] Da J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Masura legislativa sau administrativa nationald care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

5.2

5.3

[ Nu se aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [J pa 0 Nu

Se interzice simultan productia nationald a substanteipentruuz (] Da  [J Nu
intern?

[ se aproba importul

Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

in ceea ce priveste produsele fitosanitare

Utilizarea si comercializarea tuturor produselor fitosanitare care contin oxid de etilena
ca ingredient activ sunt interzise in temeiul Directivei 79/117/CEE a Consiliului din
21 decembrie 1978 privind interzicerea introducerii pe piata si a utilizarii produselor
fitosanitare care contin anumite substante active (JO L 33, 8.2.1979, p. 36), modificata
ultima data de Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

In ceea ce priveste produsele biocide

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007
privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la articolul 16 alineatul
(2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 februarie 1998
privind introducerea pe piata a produselor biocide, aceasta substanta este enumerata
in anexa Il la regulament, ceea ce permite numai comercializarea pentru utilizare in
PT2 (dezinfectanti utilizati in domeniul privat si in domeniul sanatatii publice) si PT20
(produse de protectie pentru marfurile alimentare sau pentru hrana animalelor).

State membre care permit importul: Germania, Irlanda, Luxemburg, Suedia.

State membre care permit importul (si in care este necesard o autorizatie scrisd
prealabild): Austria, Belgia, Bulgaria, Danemarca, Finlanda, Franta, ltalia, Lituania,
Polonia, Portugalia, Tarile de Jos (numai pentru utilizare in PT2, dezinfectanti utilizati
n domeniul privat si in domeniul sanatatii publice).

State membre care permit importul numai pentru utilizare la sterilizarea ustensilelor
chirurgicale in conformitate cu Directiva 93/42/CE (si in care este necesara o autorizatie
scrisa prealabild): Cipru, Grecia, Slovacia, Spania, Romania.

Statele membre care nu permit importul: Republica Ceha, Estonia, Letonia, Malta,

Regatul Unit, Slovenia, Ungaria.

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate X Da ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern X Dpa J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
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5.4 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive
Se are in vedere o decizie definitiva? X Da J Nu
5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicita Secretariatului urméatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent? (J pa [J Nu

Substanta se produce in tara? [(Jba [JNu

In caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebarile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? Oba [0ONu
Substanta este destinata exportului? O pba O Nu

Alte observatii

Oxidul de etilena este clasificat in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si
etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: F+; R12 (foarte inflamabil) — T; R23
(toxic; toxic in caz de inhalare) — Carc. Cat.2; R45 (cancerigen categoria 2; poate provoca cancer) — Mut.
Cat.2; R46 (mutagen categoria 2; poate provoca defecte genetice ereditare) — Xi; R36/37/38 (iritant pentru
ochi, sistemul respirator si piele).

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeand, Directia Generala Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiald: ..o

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int"
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ANEXA III
Decizie revizuitd privind importul de bifenili polibromurati (PBB), care inlocuieste decizia anterioard privind
importul, prevazuti in Decizia 2003/508/CE
,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE
Tara: Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Difenili polibromurati (PBB)
1.2 Numarul CAS 36355-01-8

27858-07-7

13654-09-6
1.3 Categorie [J Pesticid

X Produs industrial

[J compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [J Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezintd modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.12.2003

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de | Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 [J Nuse aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [J pa CJ Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz [J pa ] Nu
intern?

4.2 [J Se aproba importul
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4.3

4.4

Se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

Comercializarea si utilizarea de PBB in articole textile, cum ar fi imbracamintea,
lenjeria de corp si lenjeria de pat, care intrd in contact cu pielea sunt interzise n
Comunitate.

In Austria, PBB sunt interzisi total.

Importurile de hexabromo-1,1'-bifenil sunt interzise.

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate X Dpa ] Nu
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [X] Da [J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

n Comunitate, comercializarea si utilizarea de PBB este reglementata de Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006
privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice
(REACH), de infiintare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare a
Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului
si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE
a Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale
Comisiei (JO L 396, 30.12.20086, p. 1). Este interzisa utilizarea in articole textile, cum
ar fi articolele de imbracaminte, lenjerie de corp si lenjerie de pat, care intra in contact
cu pielea.

Statele membre care nu permit importul: Austria [unde este interdictie totala a PBB-
urilor (Verordnung Uber das Verbot von halogenierten Stoffen, Buletinul legislativ
federal 1993/210)]

Importurile de hexabromo-1,1'-bifenil sunt interzise, productia, comercializarea si
utilizarea acestei substante fiind de asemenea interzise. Substanta, Tn forma izolata,
in preparate sau sub formda de component al altor produse, a fost interzisa de
Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29
aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si de modificare a Directivei 79/117/
CEE (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

5.2

5.3

54

[J Nuse aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [J pa J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz (] pa CJ Nu
intern?

[] Se aproba importul

[0 se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentrutoate  [] Da  [] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern ] pa J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? O pba [ONu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatii

Se solicitd Secretariatului urméatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:

Substanta este inregistrata in tara in prezent?

Substanta se produce in tara?

in caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebdrile anterioare:

Substanta este destinata uzului intern?

Substanta este destinata exportului?

Alte observatii

(Opba [ Nu
(Oba [ Nu
(Oba [ Nu
Oba [ Nu

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeanad, Directia Generala Mediu

Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA

Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficial:............cccooeviiii e

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization

of the United Nations (FAQ)

Viale delle Terme di Caracalla

00100 Rome, ITALY

Tel.: +39 0657053441

Fax: +39 0657056347

E-mail: pic@pic.int

SAU

Secretariat for the Rotterdam Convention
United Nations Environment

Programme (UNEP)

11-13, Chemin des Anémones

1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +41 229178177

Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int"
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ANEXA IV

Decizii revizuite privind importul de fluoroacetamidi, HCH (amestec de izomeri) si terfenili policlorurati
(PCT), care inlocuiesc deciziile anterioare privind importul, previzute in Decizia 2005/416|/CE

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE

Tara:

Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Fluoracetamida
1.2 Numarul CAS 640-19-7
1.3 Categorie X Pesticide

[J Produs industrial

O Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [] Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de

mai jos) SAU

mai jos)

| Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X Nuse aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Dpa CJ Nu

intern?

4.2 [J Se aproba importul
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4.3

4.4

[J se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

|

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentrutoate  [] Da [ Nu
sursele de import?
Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [] Da J Nu

sunt identice cu cele pentru importuri?

Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea produselor fitosanitare care contin fluoroacetamida sunt
interzise. Substanta a fost exclusa din anexa | la Directiva 91/414/CEE a Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor de uz fitosanitar, iar autorizatiile pentru
produsele fitosanitare au trebuit astfel retrase pana la 31 martie 2004 [Decizia
2004/129 a Comisiei din 30 ianuarie 2004 privind neincluderea anumitor substante
active in anexa | la respectiva directiva, precum si retragerea autorizatiilor pentru
produsele fitosanitare care contin aceste substante (JO L 37, 10.2.2004, p. 27)].

Utilizarea si comercializarea produselor biocide care contin fluoroacetamida sunt
interzise. In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din
4 decembrie 2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la
articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind introducerea pe piata a produselor biocide, comercializarea acestei substante
chimice n scopul acestor utilizéri nu este permisa si, prin urmare, substanta a trebuit

retrasa de pe piata incepand cu 1 septembrie 2006.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

5.2

5.3

5.4

[J Nuse aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [J pa

Se interzice simultan productia nationald a substantei pentru uz [J pa
intern?

Se aproba importul

Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

] Nu
O Nu

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [J] pa
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationalé a substantei pentru uz intern [J pa
sunt identice cu cele pentru importuri?
Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [ pa

] Nu

] Nu

O Nu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmétoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent? (J Da [ Nu

Substanta se produce in tara? Oba 0O Nu

in caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebarile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? O ba 0O Nu
Substanta este destinata exportului? Oba 0ONu

Alte observatii

Fluoroacetamida este clasificata in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si
etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: T; R24 (toxic; toxic in contact cu
pielea) — T+; R28 (foarte toxic in caz de ingerare)

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeana, Directia Generala Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA

Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiald: ...

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chételaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE
Tara: Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna HCH (amestec de izomeri)
1.2 Numarul CAS 608-73-1
1.3 Categorie X Pesticid

[J Produs industrial

O Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [] Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de

mai jos) SAU

mai jos)

| Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 Nu se aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Dpa CJ Nu

intern?

4.2 [J Se aproba importul
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4.3

4.4

[J se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] Da LJ Nu
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [ Da J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Productia, utilizarea si comercializarea de HCH sunt interzise. Substanta, in forma
izolatd, in preparate sau sub forma de component al altor produse, a fost interzisa
de Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29
aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si de modificare a Directivei 79/117/
CEE (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

SECTIUNEA 5 INTERIM RESPONSE

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

[J Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [] pa O Nu

Se interzice simultan productia nationald a substantei pentru uz [J pa J Nu
intern?

[ se aproba importul

[] Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [0 pa ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uzintern [J Da  [] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [] pa ] Nu

Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicita Secretariatului urmétoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatji
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:
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SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent? O ba UONu
Substanta se produce in tara? O ba 0ONu

In caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebdrile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? [(Jba [ Nu
Substanta este destinata exportului? OO ba 0O Nu

Alte observatii

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeand, Directia Generala Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int"
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,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE

Tara:

Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Trifenili policlorurati (PCT)
1.2 Numarul CAS 61788-33-8
1.3 Categorie [ Pesticid

X Produs industrial

O Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [] Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de

mai jos) SAU

mai jos)

| Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 Nu se aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Dpa CJ Nu

intern?

4.2 [J Se aproba importul
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4.3

4.4

[J se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

|

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] pa
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [ Da
sunt identice cu cele pentru importuri?

] Nu

] Nu

Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Comercializarea si utilizarea de PCT sunt interzise, cu exceptia catorva situatii
stabilite de la caz la caz. Aceste substante au fost interzise de Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006
privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice
(REACH), de infiintare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare a
Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului
si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE
a Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale
Comisiei (JO L 396, 30.12.20086, p. 1). Totusi, statele membre pot acorda derogari
pentru produsele primare si intermediare destinate procesarii in alte produse care nu
sunt interzise de Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, in masura in care considera ca
aceste derogari nu au efecte daunatoare asupra sanétatii si a mediului si cu conditia

trimiterii catre Comisie a unei notificari anterioare cuprinzand motivele masurii.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

5.2

5.3

5.4

[J Nuse aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [J pa

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz [J pa
intern?

Se aproba importul

Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

O Nu
] Nu

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] Da
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationald a substantei pentru uz intern  [] Da
sunt identice cu cele pentru importuri?

Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [ pa

] Nu

O Nu

O Nu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urméatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent? L] pa [ Nu

Substanta se produce in tara? J pa [ Nu

in caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? (J pa [ Nu

Substanta este destinata exportului? (J pa O Nu

Alte observatii

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeanad, Directia Generala Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA

Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiala: ...

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int"
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ANEXA V

Decizie revizuitd privind importul de preparate sub forma de pudri care contin o combinatie de benomil,
carbofuran si tiram, care inlocuieste decizia de import previzuti in Decizia 2004/382/CE

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE

Tara: Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Preparate sub forma de pudra care contin o combinatie de
benomil, carbofuran si tiram

1.2 Numarul CAS 17804-35-2
1563-66-2
137-26-8

1.3 Categorie [ Pesticid

[J Produs industrial

X Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARI PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 ] Acesta este primul rdspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.12.2004

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de | Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X Nuse aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Dpa 0 Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Da [J Nu
intern?

4.2 [J Se aproba importul
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4.3

4.4

[J se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

|

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentrutoate  [] ba  [] Nu
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [] Da J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea produselor fitosanitare care contin benomil sunt interzise.
Benomilul a fost exclus din anexa | la Directiva 91/414/CEE a Consiliului si, Tn
consecinta, autorizatiile pentru produsele fitosanitare care contin aceastd substanta
activa au trebuit retrase (Decizia 2002/928/CE a Comisiei din 26 noiembrie 2002, JO
L 322, 27.11.2002, p. 53).

Utilizarea si comercializarea produselor biocide care contin benomil sunt interzise.
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie
2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la articolul 16
alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
introducerea pe piata a produselor biocide, comercializarea acestei substante chimice
in scopul utilizarii ca produs biocid nu este permisa si, prin urmare, substanta a trebuit

retrasa de pe piata incepand cu 1 septembrie 2006.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

5.2

5.3

5.4

[J Nu se aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [J] pa J Nu

Se interzice simultan productia nationald a substantei pentru uz [J pa [J Nu
intern?

Se aproba importul

Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentrutoate  [] Da [ Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [] Da ] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? O ba [ONu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urméatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent? L] pa [ Nu

Substanta se produce in tara? J pa [ Nu

in caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebdrile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? (J pa [ Nu

Substanta este destinata exportului? (J pa O Nu

Alte observatii

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeanad, Directia Generala Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiald: ..o

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int"
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ANEXA VI

Decizie revizuitd privind importul de compusi ai mercurului, care inlocuieste decizia de import publicati in
Circulara X privind PIC

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII IMPORTATOARE

Tara: Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Ceha,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria)

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Compusi ai mercurului
1.2 Numadrul CAS
1.3 Categorie X Pesticid

[J Produs industrial

O Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARI PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [] Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.
Data emiterii raspunsului anterior: 12.7.1995

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de []Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X Nuse aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da J Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Dpa CJ Nu
intern?

4.2 [J Se aproba importul
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4.3

4.4

[J se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentrutoate  [] Da [ Nu
sursele de import?

Conditile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [] Da J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea tuturor produselor fitosanitare care contin compusi
ai mercurului ca ingredient activ sunt interzise in temeiul Directivei 79/117/CEE a
Consiliului din 21 decembrie 1978 privind interzicerea introducerii pe piata si a utilizarii
produselor fitosanitare care contin anumite substante active (JO L 33, 8.2.1979, p. 36),
modificata ultima oara de Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European
si al Consiliului (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

In plus, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie
2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la articolul 16
alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
introducerea pe piata a produselor biocide, comercializarea acestei substante chimice
in scopul utilizarii ca produs biocid nu este permisa.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

[J Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [J pa J Nu
Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz [J pa CJ Nu
intern?

[J Se aproba importul

[ se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentrutoate  [] Da  [] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationald a substantei pentru uz intern  [] Da [J Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? Oba [ONu

Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmétoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmatoarele informatji
suplimentare:

Se solicita Secretariatului urmétorul tip de asistenta la evaluarea substantei:
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SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent?

Substanta se produce in tara?

n caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern?

Substanta este destinata exportului?

Alte observatii

] pa
] pa

[] pa
] pa

[ Nu
[ Nu

[J Nu
[ Nu

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeana, Directia Generala Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiala: ..........cccccoviiiiiiniin e

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)
Viale delle Terme di Caracalla

11-13, Chemin des Anémones

Secretariat for the Rotterdam Convention
United Nations Environment

00100 Rome, ITALY SAU 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177
Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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